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TOIMITUSSELOSTUS  2010 C LEVERANSBESKRIVNING 2010 C
PIENSAUNAT ja AITAT SMÅBASTUR och SOVSTUGOR
Toimitussisältö: Leveransinnehåll för

LAAJA JALOSTETTU PUUOSATOIMITUS OMFATTANDE FÖRÄDLAD TRÄVIRKESLEVERANS

Kohdat A - M Punkt A - M

A. HIRSIKEHIKKO A. STOCKSTOMMEN
- hirret ulkoseiniin - stock till ytterväggar

- hirret väliseiniin - stock till mellanväggar

- hirret päätykolmiohin - stock till gaveltrianglar

- harjahirret - åsstockar

- hirret verannan kaiteeseen (mallit, joissa veranta) - stock till verandastaket (modeller med veranda)

- yllämainitut merkittyinä ja asennusvalmiina koneel- - ovanstående uppmärkta och färdiga för montering

  lisesti veistetyin nurkin   med maskinellt frästa knutar

- ikkuna- ja oviaukot jyrsitty karoja varten - urfrästa för svärd vid fönster- och dörröppningar

- piirustuksen mukaiset pilarit säätöpultein - pelare enl. ritning, försedd med justerbult

B.  KEHIKON VARUSTEET  (ei koske 32 mm B.  TILLBEHÖR FÖR STOMMEN (gäller ej för 

     hirsiä)               32 mm stock)

- T-karat ovi- ja ikkuna-aukkoihin - T-svärd för fönster- och dörröppningar

- polyeteenitiivistenauha hirsien ponttiin (vain aitoille) - tätningsband för stockens spont av polyeten

- tiivistevilla ikkunoiden ja ovien ympärille    (endast för sovstugor)

- galvanoidut kiristyspultit 12 mm sekä aluslaatat ja - tätningsull för tätning runt fönster och dörrar

  mutterit - spännbultar galvaniserade 12 mm inkl. brickor och mutter

- bitumeenihuopanauhat pilari perustukselle - bitumenfiltremsor för plint 

C.  KATTORAKENTEET  C. TAKKONSTRUKTION
- kattovasat 28 x 95 höylätyt c/c 600, määrämittaiset - takvasor 28 x 95 hyvlade c/c 600, längdkapade

  (koskee malleja 7 - 11)   (gäller modell 7 - 11)

- kattovasat 40 x 95 höylätyt c/c 600, määrämittaiset - takvasor 40 x 95 hyvlade c/c 600, längdkapade

  (koskee malleja 16 - 17)   (gäller modell 16 - 17)

- kattovasat 40 x 145 höylätyt c/c 600, määrämittaiset - takvasor 40 x 145 hyvlade c/c 600, längdkapade

  (koskee malleja 20 - 23)   (gäller modell 20 - 23)

- ilmarakorima 19 x 45 - distansribbor 19 x 45 för luftspalt

- ulkokaton raakapontti 20 x 120, päätypontattu - råspont 20 x 120 för yttertak, ändspontat

- sisäkaton antiikkipaneeli 13 x 120, määrämittaisena - antikpanel 13 x 120 för innertak, längdkapat

- räystäslaudat 19 x 95 höylätyt - takkantsbräder 19 x 95 för takkant, hyvlat

- kuviojyrsityt laudat 19 x 95 päätyräystään alin lauta - figurfrästa bräder 19 x 95 nedersta bräde vid

- päätyräystään kolmiorimat   gaveltakkant

- trekantribbor för gaveltakkant

D. LATTIARAKENTEET D. GOLVKONSTRUKTION
- lattiavasat 44 x 100 c/c 600    tai - golvvasor 44 x 100 c/c 600       eller

- lattiavasat 44 x 150 c/c 600 - golvvasor 44x150 c/c 600
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D. Jatkaa D. Forts.

- lattialaudat 28 x 95 - golvbräder 28 x 95

- trossipohjan kannatin 19 x 100 ja trossilattialaudat - trossbottenbärare 19 x 100 och trossbottenbräder för

  malleihin, joissa on eristys lattiassa (vain aitat)   modeller med isolering i golv (endast sovstugor)

- saunalattian (ja pesuhuonelattian) kuiva lattiakaivo - torr golvbrunn inklusive 90º krök i bastugolv (och 

  sis. 90º käyrä   tvättrumsgolv)

E.  VERANTALATTIA E.  VERANDAGOLV
- verantalattiavasat 40 x 95 - 44 x 100 c/c 600 - verandagolvvasor 40 x 95 - 44 x 100 c/c 600

- verantalattialaudat 28 x 95 painekyll. - verandagolvbräder 28 x 95 tryckimpr.

F.  MUUT TARVIKKEET F.  ÖVRIGA TILLBEHÖR
- lattialistat 8-10 x 15-20 - golvlister 8-10 x 15-20

- lattialistat 18 x 20 saunalattiaan (asiakas asentaa - golvlister 18 x 20 för bastugolv (monteras av kunden

  käsittelyn jälkeen)   efter behandling)

- kattolistat 8-10 x 15-20 - taklister 8-10 x 15-20

- saunan lauteet 28 x 95 lämpökäsitelty mänty - bastulave 28 x 95 värmebehandlad furu

- lattiapelti kiukaan alle (vain saunamalleissa) - golvplåt under bastukamin (endast bastumodeller)

-ylemmän tuuletusaukon ritilä (vain saunamalleissa) - ventilationsventil övre (endast bastumodeller)

G.  IKKUNAT G.  FÖNSTER
- lämpölasi-ikkunat (E2 = 2 ruutua) ulospäin avattavat - värmeglas (E2 = 2 rutor) fönster öppningsbara utåt

  ikkunat irroitettavin ristikoin ja helat mukana   med löstagbar spröjs inkl. alla beslag

- kiinteät 1-lasiset ikkunat (hirsi 45 mm) - fasta 1-glas fönster (gäller 45 mm stock)

- vuorilaudat 19 x 95 höylätyt, määrämittaiset - foderbräden 19 x 95 hyvlade, längdkapade

- karmiruuvit - karmskruv

H.  OVET H.  DÖRRAR
- ulko-ovet lämpölasitettuina (E2 = 2 ruutua), eristetyt,   - ytterdörrar värmeglas (E2 = 2 rutor), isolerade, panelade

  paneloidut, irroitettavin ristikoin   med löstagbar spröjs

- sis. DIN-lukon, avaimen, avainkyltin, messinkirivan - inklusive DIN-lås, nyckel, nyckelskylt, mässings handtag

- vuorilaudat 19 x 95 höylätyt, määrämittaiset - foderbräden 19 x 95 hyvlade, längdkapade

- paneloidut sisäovet - innedörrar panelade

- sis. rullakon ja puiset rivat - inklusive rullås, trä handtag

- vuorilaudat 19 x 95 höylätyt, määrämittaiset - foderbräden 19 x 95 hyvlade, längdkapade

- karmiruuvit - karmskruv

I.  KATTOPEITEMATERIAALI I.  TAKTÄCKNINGSMATERIAL
- mustat huopalaatat - filtshingelplattor, svarta

- mustat harjalaatat - nockplattor, svarta

- musta jiirihuopa - girfilt, svart

- musta räystäshuopa - takkantfilt, svart

- huopanaulat - filtspik

- päätyräystäspelti - gaveltakkantsplåt

- sivuräystäspelti - sidotakkantsplåt
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J.  ERISTYS J.  ISOLERING
- 50 mm kattoon (kaikki mallit) - 50 mm i tak (alla modeller)

- 50 mm lattiaan (vain aitat) - 50 mm i golv (endast sovstugor)

- kosteussuoja kattoon (kaikki mallit), alumiinipaperi - fuktspärr för tak (alla modeller), aluminiumpapper i bastu

  saunakattoon - fuktspärr för golv (endast sovstugor)

- kosteussuoja lattiaan (vain aitat) - vindskyddspapper för tak (alla modeller)

- tuulensuojapaperi kattoon (kaikki mallit) - vindskyddspapper för golv (endast sovstugor)

- tuulensuojapaperi lattiaan (vain aitat)

K.  SAUNAKIUAS PAKETTI K.  KAMIN PAKET

- kiuas, vedenlämmitin, savupiippu (pit. =1,5 m) - bastukamin, vattenvärmare, skorsten (längd = 1,5 m)

  (malleja 7 - 11)   (modeller 7 - 11)

- väliputki (pit. =0,5 m) malleihin 16 - 23 - förlängningsrör (längd 0,5 m) för modell 16 - 23

- kiuaskivet - bastustenar

L.  NAULAT L.  SPIKAR
- tarvittavat naulat saunan tai aitan asennukseen - all behövlig spik för ihopmontering av bastun eller 

  sovstugan

M.  MUUTA M.  ÖVRIGT
- pääpiirrustukset rakennuslupaa varten, ilman - huvudritningar för bygglov förutom situationsplan

  asemapiirrosta - måttritning för grund

- mittapiirrustus perustusta varten - monteringsanvisningar

- asennusohjeet

*************************************************************************************************************************************

*************************************************************************************************************************************

2010 C 2010 C
LISÄTOIMITUSPAKETTI TILLVALSPAKET
(Ei sisälly puuosatoimitukseen) (Ingår ej i trävirkesleveransen)

     1. LISÄTOIMITUS 1      1. TILLVAL 1
- palosuojalevyt saunakiukaan (Harvia - brandskydd för bastukamin (Harvia skydds-

  suojamoduuli lattiaan ja seinään)   modul för vägg och golv)

- säteilysuojaputki - strålningsskyddsrör 

*************************************************************************************************************************************

     2. LISÄTOIMITUS 2      2. TILLVAL 2
- eristys 50 mm lattiaan (ei koske aitat) - isolering 50 mm i golv (gäller ej sovstugor)

*************************************************************************************************************************************
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LISÄTOIMITUS TILLVAL
(Ei sisälly puuosatoimitukseen) (Ingår ej i trävirkesleveransen)

     3. LISÄTOIMITUS 3      3. TILLVAL 3
- eristys 100 mm lattiaan - isolering 100 mm i golv

*************************************************************************************************************************************

     4. LISÄTOIMITUS 4      4. TILLVAL 4
- eristys 100 mm kattoon 50 mm sijaan - isolering 100 mm i tak istället för 50 mm

*************************************************************************************************************************************

     5. LISÄTOIMITUS 5      5. TILLVAL 5
- hirsikehikon sujakäs. varastoaikana - stockstommens skyddsbehandling för lagringstid

*************************************************************************************************************************************

     6. LISÄTOIMITUS 6       6. TILLVAL 6

Toimitus 2010 C Special Leverans 2010 C Special
- hirsiseinän korkeus yksi hirsikerta korotettu - stockvägghöjd förhöjd med ett stockvarv

- ulko-ovet mallia BMYD (890 x 1890) - ytterdörrar modell BMYD (890 x 1890)

- saunan ovi mallia BD 2 karkaistulla lasilla  - bastudörr modell BD 2 med härdat glas och

  ja puukehyksellä, karmin korkeus = 1890   träram, karmhöjd = 1890

- ulko-oven lukko mallia ASSA, sis. - ytterdörrens lås modell ASSA inkl. antik handtag

  antiikkimalliset kahvat - bastupall

- saunan jakkara - utsirade bräder mellan stock i terassräcke 

- kuviojyrsityt laudat terassin kaiteeseen   (modell 16 - 23)

  (koskee malleja 16 - 20) - tillägg till yttre foderbräder; lockbräde, dekora-

- ikkunoiden ulkopuolisen vuorilautapaketin   tionsbit, dekorationskloss

  lisäykset; yläsuojalauta, koristepalat

*************************************************************************************************************************************

    7. LISÄTOIMITUS 7      7. TILLVAL 7
- alushuopa - undertaksfilt

*************************************************************************************************************************************
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Seuraavat sauna- tai aittamallit voi tilata Följande bastu- eller sovstugemodeller kan  

toimitettavaksi kokonaan osina tai beställas för leverans helt i delar eller som 

valmiiksi asennettuna. monterade.

Asennetut mallit toimitetaan allamainitun Monterade modeller levereras enligt följande:

muk.:
Tyyppi 7 - 11 valmiiksi asennettuna, toimitetaan Typ 7 - 11 som monterad levereras komplett färdig

täydellisenä valmiiksi asennettuna paitsi kiuas, monterad förutom bastukamin, vattenvärmare, skorsten, 

vedenlämmitin ja hormi, jotka toimitetaan tehdas- som levereras i fabriksförpackning. Golvlisten i bastun

pakkauksessaan. Saunan lattialistat toimitetaan levereras omonterad.

asentamattomina.

Tyyppi 17 valmiiksi asennettuna, toimitetaan Typ 17 som monterad levereras med verandadelen

verantaosa osittain elementteinä ja osina asenta- delvis som element och i delar omonterade, samt allt

mattomana, sekä kaikki kattopeitemateriaali, kiuas, taktäckningsmaterial, bastukamin, vattenvärmare och

vedenlämmitin ja hormi asentamattomina tehdas- skorsten omonterad i fabriksförpackning. Golvlisten i 
pakkauksessaan. Saunan lattialistat toimitetaan bastun levereras omonterad.

asentamattomina.

**************************************************************************************************************************************

PAKKAUS FÖRPACKNING

Kaikki toimituksen materiaalit on pakattu Allt material som ingår i leveransen är förpackat i

toimituspakkauksiin. transportförpackning.

Jatkuvan tuotekehityksen johdosta  På grund av ständig produktutveckling förbe-

Weekend House Finland varaa oikeuden håller sig Weekend House Finland rätten att 

tehdä muutoksia konstruktioihin,  göra ändringar på konstruktioner, material,

materiaaleihin, mittoihin sekä dimensioner och förädlingsgrad.

jalostusasteeseen. 

************************************************************************************************************************************
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